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SEMANTICA REFERENCIAL: A LINGUAGEM E OS OBJETOS DO MUNDO

Maria Alzira Leite !

RESUMO: Ao analisar determinados géneros, procura-se ieiarpnos modos de dizer mecanismos

linguistico-discursivos que podem orientar os passisignificados. No entanto, compreender um

texto ndo é uma tarefa tdo simples. E preciso imabiuma série de estratégias tanto de ordem
linguistica quanto cognitivo-discursiva, a fim devdntar hipoteses, valida-las ou ndo, ou seja,
participar de forma ativa da construgdo do sentilante disso, ao longo deste artigo pretende-se,
primeiramente, tecer algumas consideracfes tedsichee Semantica e Teoria da Referéncia; em
seguida, propor discussfes sobre a referenciagatids e referente, e ainda, analisar os possiveis
efeitos de sentido que podem ser inferidos emetifes géneros.

PALAVRAS-CHAVE : significado; sentido; semantica; referente.

ABSTRACT: By analyzing certain genres looking interpret thaysv of speaking linguistic-
discursive mechanisms that can guide the possibenings. However, understanding a text is not a
simple task. You need to mobilize a range of sgiageboth linguistic as cognitive- discursive oriter
order to make hypotheses, validate them or not, ithaactively participate in the construction of
meaning. Therefore, throughout this article isniied, first, to make some theoretical consideration
on Semantics and Theory of Reference; then propsmussions on the referral , meaning and
referent, and also analyze the possible effectseatning that can be inferred in different genres .
KEYWORDSmMeaning; sense; semantics; referent.

1. Possiveis significados

Falar em significacdo implica falar de semanticasif, para se refletir sobre uma
teoria € importante recuperar alguns aspectos itoarerelativos aos seus fundamentos para
relaciona-los com outras teorias, e ainda, ao fagerdesses conceitos, aplica-los de forma
satisfatéria, ou ndo, nos diversos géneros do dia.a

Nesse ambito, a partir dos excertos abaixo, podawise a pluralidade e a diversidade
das diretrizes tedricas propostas para o tratantensignificado.

Delineando uma trajetoria conceitual, logo de mi@ se vé a definicdo de Lyons
(1977) sobre semantica, que por ora, fica limi@al@studo do significado:

0 estudo do significado, serd esta a definicdo gQuavisoriamente

adotaremos: o que deve entender-se por ‘significaekse contexto é uma
das nossas principais preocupacdes em capitulesiotds. Desde que
Ogden e Richards (1923) publicaram o seu classtado sobre este tdpico,
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e mesmo muito antes, vem sendo habito os semasmitersuarem o fato (e
admitamos que se trata de um fato) de que o nagmfisado’ tem muitos
significados diferenciaveis entre si. (LYONS, 193711).

E pertinente destacar que, o termo ‘significada’ $ioso, j& vem acompanhado de
diversos sentidos e valores. Isso quer dizer que, groprio termo significado pode ter uma
carga de diferentes sentidos, 0 mesmo se podeaafsobre quaisquer outros vocabulos.
Logo, para construir significado é preciso tambémificar as condi¢cdes de producdo de um
ato de linguagem para compreender suas condi¢cdaesederetacdo, ou seja, 0 porqué e como
a palavra ‘X’ foi inserida em dado texto e comedetinado sentido.

Ja a fundamentacao de Schaff extrapola o conceitgue € significado:

a Semantica certamente inclui questdes minuciosasngo sdo de modo
algum ligadas a questdes filosoficas — por exempéotos problemas
especificos de sintaxe logica. Longe de mim negampartancia cientifica
desses problemas, mas quando deixamos o campo gnieatécnico, logo
nos defrontamos com a questdo suprema, questagialsatucdo depende
esta ou aquela solugdo de uma série de problenasmente chamados
semanticos. Esta questdo é — em que consiste espmade comunicagdo
humana (...) (SCHAFF, 1968, p. 122).

Em Pottier (1992), observa-se uma fundamentac&oyraa abordagem discursiva.

A semantica geral se preocupa com 0s mecanismgemgdes sobre o
sentido, através do funcionamento das linguas aiatUela tenta explicitar
as ligacdes que existem entre os comportamentosrsiigos baseados em
um ambiente sempre renovado, e as representactdsisgue parecem ser
partilhadas pelos usuarios das linguas natura®I TEER, 1992, p.11).

Ambas as colocac¢des sao pertinentes, pois naodse gsguecer que ha um sujeito
enunciador e um sujeito interpretante com um piigpdmguageiro. Dessa maneira, para
elucidar a compreensdo de uma palavra ‘X', mob#igauma série de estratégias para a
construcdo do sentido. Assim, ha uma dimensdo cmgnitiva e discursiva em que 0s
sujeitos se comunicam levando em consideracaotexion

Outro aspecto a se destacar é a relacdo da sema@notit a semidtica. Benveniste
(1989) refere-se a semidtica como a ciéncia doosigmera forma) e do seu sentido, e a
semantica como a ciéncia do discurso e da sigp#ma‘Ha para a lingua duas maneiras de
ser lingua (...) aquela de significar para semagtaguela de comunicar para a semantica.”
(BENVENISTE, 1989, p. 222)

Cabe destacar, ainda, a visdo da semantica comoabor@agem da lingua em
discurso.
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A nocdo de semantica nos introduz no dominio dpuirem emprego e em
acao; vemos desta vez na lingua sua fungdo mediatdre 0 homem e o
homem, entre 0 homem e o0 mundo, entre o espiatmisas, transmitindo
a informacdo, comunicando a experiéncia, impon@olesdo, suscitando a
resposta, implorando, constrangendo; em resumanzando toda a vida
dos homens. (BENVENISTE, 1989, p. 229).
Essa visdo converge para o dialogismo de Bakhtimjue tange a interagao entre o
‘eu’ e 0 ‘outro’ no texto.
Os conceitos citados sédo formados a partir de efftexéo sobre o significado. Nessa
linha, por via dos atos de fala ha um contato, umegacao entre o que € dito pelo locutor e o
que é lido e compreendido pelo interlocutor; daiega de que existe dialogismo em acédo na
comunicacao entre as pessoas, seja esta dad@lpeta escrita. Para ilustrar, observe-se o

processo em que se da a imbricacédo da linguagealidade.

DISCURSO
CONCEITO CONTEXTO
SIGNIFICADO
SEMIOTICA jmmmmmmm Ao : DIALOGISMO
! LINGUAGEM E |
i REALIDADE i

Esquema 1 - O Significado
Fonte: Reflexdes do pesquisador

Assume-se, aqui, que, 0 sujeito possui uma repmEsEn mental de um objeto
(desprendido do mundo) e o referente que é deserittominalizado por esse sujeito
transforma a realidade em (re)criagdo do que elsgpe constroi mentalmente.
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2. Linguagem e Realidade

Os diversos estudos com base na Teoria da Rei@i@miram suas analises a respeito
do sentido pontuando a relacdo entre linguagemnlelade. Assim, Mari (2003) ressalta que,
as questdes em torno da concepcao de sentido del@arnimites), de referente (objetos
singulares e classes de objetos), das condicdadigar a referéncia (nomes comuns, nomes
proprios e descricoes definidas) sempre chamaneregd@ dos pesquisadores que tentam
compreender como se d& a representacdo de um dgeto, aincluindo também a sua

representacao linguistica, como demonstra o esqabaigo:

__ TEORIA SEMANTICA E TEORIA DA REFERENCIA

............ S Visao Perceptiva da o P Formar o conceito
Realidade

v
A

Representacao Linguistica
desse conceito

Esquema 2 - Teoria Seméantica e Teoria da Referéncia
Fonte: Quadro adaptado a partir da leitura do tAsfmectos da Teoria da Referéncia, segundo Ma@3R0

Para ilustrar o esquema acima pense, por exeeplaois objetos:macd e ‘bruxa.
Esses objetos perpassam a formacédo de um congeltodimensédo da nossa experiéncia e
percepcdo que temos da realidade e, ainda, porraprasentacédo linguistica.

Entdo, quando se utiliza o signmacéa’ vocé faz referéncia a um conceito genérico
que abrange uma classe de objetos. Cabe saliemtarcgda tipo de magd é Unico: ha a
pequena, a vermelha, a verde etc., porém, ao $edenteste objeto, sua percepc¢do ndo atenta
para os detalhes, mas sim para um unico exempleon€eito dermaca’ se consolida com a

experiéncia que o sujeito tem com esse objeto; veja

1. Maca — signo linguistico.
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2. Fruta.

3. Comprar a fruta.

4. Levar a fruta como presente para a professora.

5. Objeto de histéria infantil.

Quadro 1 Possiveis Significados
Fonte: Elaborado pelo pesquisador

Por outro lado, as experiéncias sensiveis com ygtaobomo bruxa’, fazem parte
mais de uma representacao linguistica, pois aéexist desse objeto € representada atraves

do que se imagina dele e ndo de algo mais conooeto maca’ Observe:

1. Bruxa — signo linguistico.

2. Feiticeira.

3. Pessoa ma.

4. Personagem de historia infantil.

5. Borboleta noturna.

Quadro 2 Possiveis Significados
Fonte: Elaborado pelo pesquisador

A forma material da representacdo linguistica dea ypalavra aponta para as
possibilidades de sua manifestacdo real, ou sejaecdaz com que um objeto seja diferente
dos outros, dentro de uma situacao particular. &as@ar em rhacad, aponta-se para aquilo
gue constitui a sua esséncia e a faz diferenteuttasofrutas. A percepcédo de uma esséncia
valida a distingdo entre uma classe de objetodeeedcia objetos singulares no interior de

uma classe como, por exemplo, ao distingoiac¢a vermelhade ‘maca verde

3. Referente, Referéncia e Referenciacéo

No processo de construcdo e reconstrucdo dos shgetaliscurso esta o referente, a
referéncia e a referenciacdo. A partir deles, gipgtise da construcdo do sentido.

Os referentes sédo objetos do conhecimento do Gugeiestdo entre a linguagem
(sentido) e a realidade (referéncia). De acordo dlmstein (1986), referentes sao
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construidos e reconstruidos no interior do prégiscurso, de acordo com a nossa percepcao
de mundo.

Mari (2003) trata o referente como um objeto ou wiaase de objetos. Entdo, 0 nome
préprio pode ser indicador de um objeto singuladominio [pessoas], enquanto que uma
descri¢do definida, como por exemplo, o lider deeli&o indica um objeto singular ou uma
subclasse de objetos. Outro ponto que o autor aestaque a descricdo definida de um
determinado termo seleciona, em um dado dominia, subclasse. Por exemplo, a descricao
definida de ‘cama de casal’, seleciona, no donfirito], uma subclasse de camas, e exclui
as que nao partilham da propriedade ‘casal’; nargof a descricdo definida ‘esta cama de
casal’, em um contexto, seleciona um unico referent

E importante salientar que cada contexto apresentteor diferente de referenciacéo.
A referenciacdo consiste no resultado da operagaosq realiza quando se quer designar,
representar ou sugerir algo e, ainda, quando otewea um termo ou cria uma situacao
discursiva referencial para uma determinada operagéssa atividade discursiva, de um
lado, ha, na interacao verbal, o sujeito, dotadarda memoria discursiva e operando com o
material linguistico que tem a sua disposicéo, paoaluzir seu texto com um efeito de
sentido; e de outro, o interlocutor que faz suter@mcias, interpreta e constréi também o seu
sentido.

Nessa esteira, aproveitando-se dos objetos citadi@siormente rhacd e ‘bruxad
observe de que maneira, dentro de uma determimadgd de producdo, pode-se produzir
sentido:

Charge Muy Amigas
Fonte: desconhecida
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Inicialmente, no primeiro quadrinho ha o referenieacd, em seguida abruxad e
depois a Branca de Neve’Com base no contexto sociocognitivo, percebetse epses
objetos se referem a literatura infantil, ao cofiByanca de Neve e 0os Sete Andes”. Observe

a leitura da historia:

Branca de Neve e os Sete Andes
Magca Envenenada
Bruxa Mulher ma
Branca de Neve Moca ingénua

Quadro 3 Possiveis Significados
Fonte: Elaborado pelo pesquisador

No segundo quadrinho, ha uma releitura desse @mmoos referente®ombons’e

‘duas pseudo amigas’.

Releitura
Objetos Estado Agente Sentido
Maca Envenenada Veneno quimicg Veneno quimico,
assassinato
Bombons Envenenados Acucar, cacau Veneno; aumento de peso
Ator 01- Bruxa Megera Concorréncia Ma e invejosa
Ator 02- Amiga Desavisada Ingenuidade Tola
Ator 2-Pseudo amiga| Megera Concorréncia Ma e invejosa

Quadro 4 Possiveis Significados a partir da regkeit
Fonte: Elaborado pelo pesquisador

Infere-se, entdo, a partir da releitura dessa ehargetrato de um possivel universo
feminino. Na charge, parecem emergir do texto, s@nelidas, criticas aos padrdes estéticos
vigentes a estética e a competitividade entre dberas pela melhor forma fisica. Pode-se
considerar que a charge mantém a mesma linha deprietacdo, 0 mesmo sentido em
contextos e tempos diferentes: uma personagem rgleerprejudicar a outra, porém o0s

referentes foram modificados.
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4. Referente, Sentido e Nome Proéprio

Para expressar 0 que se conhece de um referentasmezes, é necessario ter em
mente qual é o seu sentido.

Mas o que é o sentido?

Mari (2003) pontua que se pode admitir o sentidma@ama mediacdo entre uma
linguagem e uma realidade. Nessa perspectiva, agdeddo sentido faz dele um reflexo, se
lhe for atribuida autonomia ao universo de objetoss também faz dele uma construgéo, se
considerada sua capacidade de criar universos. Caihexo, seria um principio de
incorporacao de categorias. Entédo, funcionaria cordmador conceitual na percep¢ao dos
objetos.

A partir disso, hd um universo de objetos de oseleextraem os sentidos que séo
estruturados em um universo de signos.

Mari (2003) ainda destaca que pensar no sentidmoconediacdo, implica
compreendé-lo também enquanto instancia de cridgémbjetos para os quais ele serve de
mediacdo. Assim, podem-se compreender as seguitiegdes na lingua portuguesa: uma
primeira situagao na qual o enunciado tem sentagy referente ndo podemos isolar ou uma
situacdo em que o enunciado tem sentido e estengodser usado para criar o proprio
referente.

E importante salientar que o sentido ndo é o Gexpediente para garantir referéncia.
Ha também os pronomes, descri¢cdes definidas, noamesns e nomes proprios entre outros.
A Teoria da Referéncia postula que os nomes preuiacionam como indices para objetos
especificos de um dominio, e os nhomes comuns téamg@o de descrever condi¢cdes de
pertinéncia em uma dada classe.

Entdo, ha, por exemplo, 0 nome comugamisa com uma funcéo descritiva, que
compde uma classe de objetos, mas ndo designaidumaimente, qualquer membro dessa
classe. No entanto, 0 nome préprio: ‘camisa de Kot Gaucho’ € de natureza designativa
e aponta apenas para um objeto em uma classe.

Para que o processo de construgcdo de sentido riiqig claro, observe a analise do
corpug abaixo.

2 0 texto completo esta no anexo.
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O artigo Clubinho Brasil, de Cldvis Rossi, foi pehldo em 16 de abril de 2006, na
Folha de S&o Paulo e esta disponivel tambéFRolta online. Nele se observa um quadro dos
posicionamentos, das diferentes articulacbes atégias daqueles que exercem um cargo
publico. O referente principal é Itamar Franco.aRPaconstrucdo de seu texto, Rossi recorre a
intertextualidade. Primeiramente, no titu@binho Brasil. O vocabulo tlube é um nome
comum, porém ao se unir ao termo ‘Brasil’ adquine carater designativo, ou seja, nao €
qualquer ¢tlube’, é o do Brasil'.

De acordo com o Dicionario Houaissgltibe' € uma associagdo com objetivo
recreativo, cultural, esportivo. No artigo em asglia palavraclub€e retoma o significado de
associacao recreativa, porém, segundo o autor, amexto inadequado: o politico, pelo
menos literalmente. Ha ainda o uso do diminuti@apealcar o tom pejorativo e irbnico do
gue se pretende enunciar.

Outro ponto interessante a se destacar é que,, aindacabulo “clubinho” ha uma
referéncia ao “Clube dos Meninos”, o conhecido t@luo Bolinha” cujo dono é o Bolinha,
personagem das HQ’s, da Turma da Luluzinha. Pexseino decorrer do artigo que somente
0s sujeitos do sexo masculino faziam parte do dekserda historia, referéncia clara ao Clube
do Bolinha.

Ja o termo “Brasil”, nome proprio, no entantop rée refere simplesmente ao
territdrio de uma nacao, ou patria, mas sim, a onetfora que remete a corrupgao no pais, a
um clubeno qual a corrupgéo entre os associados impera.

Outro aspecto também marcante da intertextualidada referéncia ao poema
Quadrilha, de Carlos Drummond de Andradeéssa percepcdo se da através das pistas,
fornecidas pelo autor quando constroi o primeircagaafo, utilizando o verbo “amar” -
marca desse poema. Em seguida, cada paragraésponde as trocas do conjunto de pares
de casais de dancarinos em uma festa populaulaut#t quadrilha— danca ritmada e rapida —
propria das festas juninas, mas também referérmiéga Ga um grupo formado por maus
elementos com o objetivo de assaltar, roubar enemg®ercebe-se que, a cada mudanca no
contexto politico hd uma “troca rapida de casalismma realidade had uma troca de ideologia
politica com vistas ao beneficio proprio. Veja:

Era uma vez Itamar Franco, que ndo antermando Collor de Mello, mas a
ele aliou-se para derrotarem junto Luiz Inacio Ld& Silva, que odiava
Fernando Collor e ndo amaktamar Franco, até porque ndo amava hinguém
a nao ser ele proprio
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A intertextualidade visivel e transparente se etraono Ultimo paragrafo quando o
autor faz referéncia contundente ao poema “Quadritke Drummond, porém em tom

bastante irbnico.

Era uma vez, por fim, o Zé desta histéria, agoranedo de chefe de
guadrilha pelo procurador-geral da Republica, cpiale jatinho particular a
Juiz de Fora para, segundo alguns colunistas, danlitamar Franco para
ser vice de Lula, como fora de Collor, com o querssbntram o0 comeco e 0
fim da quadrilha (no sentido Drummond).

Assim, os paragrafos vao se desenvolvendo come@mesentacdes do agir e do
pensar de outros personagens reais: Fernando @ellbtelo, Fernando Henrique Cardoso e
Luiz Inacio Lula da Silva.

Note que o autor utiliza o sintagmiara umave?Z caracteristico do inicio das historias
do género contos de fadas. No entanto, a cada mad3a paragrafo, ha também uma
enumeracéao dos fatos postos no sintagma. Dessa,fbdan“Era uma vez”; “Era uma outra
vez”; Era uma terceira vez; Era uma quarta vezia“@ma quinta vez”, com referéncia obvia
a repeticdo cansativa dos fatos politicos corruptde conluio a que o pais assiste no dia a
dia. J& na conclusdo, héa a retomada do “Era wzia porém com o advérbio de tempo “por
fim”, indicando o final da histdria, mas ndo o @e®ntos das aliangas politicas vergonhosas.

Cada aspecto destacado nos paragrafos esta assa@eado, a nocao de representacao
subjetiva, ao aspecto do referente que o autoacksst

Dessa forma, ha o referente ‘politico’, em diversoses préprios: Itamar Franco,
Fernando Collor de Mello, Luiz Inacio Lula da Sildosé Dirceu, Roberto Jefferson que
interagem numa determinada situacdo e produzenosowfieitos de sentido: critica aos
governantes, critica ao sistema politico do Brasilpor que ndo, ao povo que a tudo,

impassivel assiste.

Consideracoes Finais

Ao analisar o0 texto acima, percebe-se que ele éarefato cultural repleto de
acontecimentos discursivos. Estao presentes nele d@ presente, mas acima de tudo, uma
memoria histérico-social na qual se conciliam eegeriam) significados e os varios sentidos

desses significados.

10
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Os possiveis significados extraidos de “ClubinhasBi ndo se esgotam aqui. Poder-
se-ia pensar, por exemplo, em um estudo argumemtati qual o contrato jornalistico se
baseia, para procurar influenciar o leitor atratésuma dimenséo axiologica, ou seja, das
crencas que podem construir uma determinada repaes® e do desejo a ela inerente. Nesse
aspecto, o uso de certos termos esté ligado diesitna um julgamento de valor apreciativo
ou depreciativo do proprio escrevente ou da midia.

Mas independente disso, 0 que realmente precidavs&to em consideracdo, € como
0 sujeito representa um determinado objeto quecetdece e para o qual constréi sua
interpretacdo, buscando os efeitos de sentido @ada$ das diferentes situagbes e nos
diversos géneros.

No entanto, nem tudo € valido. Ha limites para @stacéo do sentido. E pertinente
pontuar que conceber um sentido errébneo é dificidtaentendimento do interlocutor e

produzir uma falha na comunicagéo.
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ANEXO
Domingo, Abril 16, 2006.

Clubinho Brasil

Era uma vez Itamar Franco, que ndo amava Fernaontor @e Mello, mas a ele
aliou-se para derrotarem juntos Luiz Inacio LulaSilaa, que odiava Fernando Collor e ndo
amava Itamar Franco, até porque ndo amava ningueta ser ele préoprio.

Era uma outra vez Itamar Franco, que passou a éewrando Collor a ponto de
romper com ele, mas sem reatar com Luiz Inéacio Hal&ilva, que vingou-se de Fernando
Collor juntando-se a tantos que antes desprezaadigararem o processo de impeachment.

Era uma terceira vez Itamar Franco, que ungiu Relmadenrique Cardoso ministro
da Fazenda, fabricando sem o saber (ah, como asdgmées sabem pouco) o futuro
presidente, que Lula odiaria.

Era uma quarta vez Itamar Franco, qes@ ser embaixador de Fernando Henrique
Cardoso, que ele as vezes amava, outras odiaven @ @ual vivia entre tapas e beijos até
algo parecido com o rompimento.

Era uma quinta vez Iltamar Franco, aquele que silergquando Fernando Collor usou
na TV o caso da filha de Lula fora do casamentos upae acabou aliando-se a Lula,
finalmente presidente, que o nomeou embaixadorcdalo o fizera Fernando Henrique
Cardoso, que, no entanto, legara a Lula uma "haramgdita”, segundo José Dirceu, que
também ndo ama ninguém, a ndo ser ele préprio pregeto de poder, que foi seriamente
avariado, talvez destruido, por Roberto Jefferspe, era da tropa de choque de Fernando
Collor, passou a tropa de choque de Lula e, pordetonou com um grito de "sai dai" o Zé
desta historia.

Era uma vez, por fim, o Zé desta histéria, agoan&do de chefe de quadrilha pelo
procurador-geral da Republica, que vai de jatinhdiqular a Juiz de Fora para, segundo
alguns colunistas, convidar Iltamar Franco paraviserde Lula, como fora de Collor, com o
gue se encontram o comeco e o fim da quadrilha€ntdo Drummond).

Fonte: ROSSI, Clovis. Clubinho Brasil Disponivel em:

<http://alertabrasilartigos.blogspot.com/2006/04ahho-brasil.html> Acesso em: 26 mai.
2008.
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